
MPs confront threat, protect innocent 
Sgt. Sarah Scully 

8th MP Brigade 
leave the innocent un-
harmed. 
  Part of a Close Quarter 
Battle Course training 
exercise at Camp Casey 
Feb. 27, the 94th MP Bat-
talion’s SRT practiced 
entering and clearing 

rooms at a shoot house. 
  The seven Soldiers and 
two KATUSAs went 
through individually and 
in pairs as a more experi-
enced SRT member 
guided them through the 
shoot house.  

  Upon entering a room, 
the MPs had to immedi-
ately identify themselves 
as police, differentiate 
between the aggressor 
and the victim, and shoot 

  Weaving through a 
maze of rooms and hall-
ways, MPs from a Spe-
cial Reaction Team dou-
ble-tap the bad guys and See SRT, page 3 

Korean citizens examine various artillery, vehicles and missiles decorating the side lawn of the War Memorial of Korea, located just 
outside of Yongsan. Soldiers and KATUSAs can view Korea’s historic battles for free. 

For more Korean culture, see pages 7-10 

SGT. JUNG JUNG-WOO 

Historic culture, historic weapons 
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COMMANDER’S CORNER 
Brock: Soldiers need discipline to succeed 

  - Find the Truth  -   

  The Commander’s Corner is a 
feature dedicated to providing 
information to the 8th MP Bri-
gade community. This issue, Com-
mand Sgt. Maj. Freddie Brock, 
8th MP Bde. command sergeant 
major, references a poem to ex-
plain how Soldiers need discipline 
to succeed in the Army and in life. 
 

Col. Falkner Heard III 
Commander 

8th MP Brigade 

  In 1990, I was sitting in 
the auditorium waiting to 
graduate from Drill Ser-
geant School.   
  Our guest speaker 
started into his speech, 
which the theme was dis-
cipline or the lack of it.  
   He relayed to us that in 
the recent weeks leading 
up to our graduation, 
some Soldiers in the MP 
Corps had gotten into 
trouble and made the  
national spotlight.   
  He discussed the ex-

cuses or reasons that he  
was given for their indis-
cretions: "We’re to busy, 
not enough leaders, Sol-
diers are not like they 
used to be…" and the ex-
cuses went on.   
  H e  t h e n 
shared with us 
a poem that is 
titled “The 
Guy in the 
G l a s s . ”     
  “When you 
get what you 
want in your 
struggle for 
pelf,  
 And the world 
makes you king for a day, 
  Then go to the mirror 
and look at yourself,  
 And see what that guy 
h a s  t o  s a y . 
  For it isn't your father, 
or mother, or wife,  
  Who judgment upon 

y o u  m u s t  p a s s . 
  The feller whose verdict 
counts most in your life 
  Is the guy staring back 
f r o m  t h e  g l a s s . 
  He's the feller to please, 
never mind all the rest,  

  For he's with 
you clear up to 
t h e  e n d , 
  And you've 
passed your 
most danger-
ous, difficult 
test,  
  If the guy in 
the glass is 
your friend. 
  You may be 

like Jack Horner and 
"chisel" a plum,  
  And think you're a won-
derful guy,  
 But the man in the glass 
says you're only a bum,  
  If you can't look him 
straight in the eye. 

Command Sgt. Maj. Freddie Brock 
Command Sergeant Major 

8th MP Brigade 

Command Sgt. Maj. 
Freddie Brock 

 

   You can fool the whole 
world down the pathway 
of years,  
  And get pats on the 
back as you pass,  
  But your final reward 
will be heartaches and 
tears,  
  If you've cheated the 
guy in the glass.” 
  What I think he was try-
ing to relay to us is that 
we can have all the 
mechanisms in place to 
prevent Soldiers from 
getting into trouble, but if 
we as Soldiers are not 
disciplined enough, then 
we will fail.   
  We must take care of 
one another and look out 
for those that look into 
the mirror, but the mirror 
doesn't look them back. 
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From SRT, page 1 

opportunity to introduce these ele-
ments to new Soldiers who re-
cently joined their ranks. 
  “For my first time through, it was 
a great experience,” said Sgt. Lu-
cas Schrull, who joined SRT about 
four months ago.  

the aggressor.  
 “It readies their minds and bodies 
to get used to shooting in closed 
areas at close range,” said Sgt. 
Ryan Hebner, entry team leader. 
  The SRT typically practices this 
training monthly, and they took the 

  “It builds confidence in your 
teammates because they’re carry-
ing a weapon behind you.” 
  They’ll use that confidence dur-
ing special incidents the SRT han-
dle, such as hostage situations, 
drug arrests, building clearing and 
missions for important dignitaries. 
  By practicing now, they’ll be 
ready if and when an incident oc-
curs. 
  “There’s a high probability that it 
will happen – it’s just a matter of 
time,” said Staff Sgt. Lindsay 
Crudup, NCO in charge of the 
SRT team.  
  “It’s the team’s responsibility to 
be ready when it happens.” 
  Using both M9s and M4s, the 
MPs practiced with dry fire and 
p a i n t b a l l  r o u n d s ,  o r 
“simmunitions,” before moving on 
to live rounds. 
  Their fellow SRT members 
walked along the system of cat-
walks overlooking the shoot house, 
monitoring the training progress.  
  By watching individual Soldiers 
maneuver from room to room, the 
MPs got a better idea of what to 
expect when they got a chance to 
complete the training. 
  Hearing comments such as “stay 
tactical” and “don’t stop in the 
doorway,” the SRT members 
gained knowledge they’ll use for 
the shoot house training and for 
missions in Iraq. 
  Entry drills are more precise, ac-
curate and selective in targets than 
other training, and preparing the 
Soldiers for future deployments to 
Iraq in their military career is an 
important part of SRT training, 
said Crudup. 
 

Special Reaction Team members watch from the catwalk as a Soldier walks through his dry 
fire run at a shoot house at Camp Casey Feb. 27 as part of a training exercise. 

PFC. TYECHIA R. PRICE 
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위협에 맞서 인질을 보호하는 특경대 

선임 부사관인 린지 크루덥 하사가 고현웅 상병을 뒤에서 지켜보며 그가 훈련과 사격에 집중할 수 

있도록 도와주고 있다. 

일병 티키샤 프라이스 

병장 사라 스컬리 

8헌병여단 

롭게 특경대원이 된 장병

들에게 이런 훈련을 소개

해준다. 
  대원이 된 지 4개

월이 지난 루카스 

쉬룰 병장은, “처음

에 이 훈련을 받았

을 때는 정말 대단

했습니다. 다른 대

원들이 뒤에서 무기를 가

지고 있기 때문에 자신감

이 생깁니다.”라고 말했다. 
그들은 이렇게 얻은 자신

우스를 지나갔다. 
그들은 방에 들어갈 때 

적과 인질을 구분

후 적을 공격했다. 
진입팀의 리더인 

라이언 헤브너 병

장은, “이런 훈련

은 매우 가까운 거

리에서 사격을 하

는 것에 익숙하게 해줍니

다.”라고 말했다. 
특경대는 일반적으로 이

런 훈련을 매달 받으며, 새

특수경호대원들이 미로

같은 방을 지나서 적을 붙

잡고 인질을 풀어준다. 
이는 2월 27일, 켐프 케이

시에서 진행된 분기전투과

정 훈련에서 94헌병대대 

특경대가 받은 훈련이다. 
일곱 명의 미군과 두 명

의 카투사 장병들이 각자 

또는 짝을 지어 특경대원

들의 도움을 받으며 슛하

감으로 인질 구출, 마약 소

지자 검거, 건물 점거, 고위 

인사 보호와 같은 특경대

의 특수임무를 수행해낸다. 
이같은 연습으로 그들은 

사건이 발생했을 때에 언

제나 준비된 모습을 보여

줄 것이다. 
선임부사관인 린지 크루

덥 하사는, “이같은 사건이 

일어날 가능성은 매우 높

습니다. 그건 단지 시간 문

제일 뿐입니다. 이에 대비

하는 것이 우리 팀의 책임

입니다.”라고 말했다. 
동료 특경대원들은 훈련 

과정을 지켜보며 좁은 통

로를 통해 슛하우스를 내

려다보며 걸어갔다. 
대원들은 방과 방을 지나

며 개별 대원의 전략적 행

동을 지켜보며 훈련을 완

료할 기회가 생겼을 때 무

엇을 예상할 수 있는지에 

대한 아이디어를 얻었다. 
그들은 “빈틈없이 행동하

라”거나 “입구에서 멈추지 

마라”는 등의 말을 들으며 

슛하우스에서의 훈련과 이

라크에서의 작전을 위해 

필요한 지식을 얻었다. 
크루덥 하사는 진입 훈련

은 다른 훈련에 비해 목표

물에 대해 정확하고 선택

적이며, 대원들이 미래에 

파병될 이라크에서의 생활

에 대비해 준비시킬 수 있

다는 점이 이번 훈련의 중

요한 부분이라고 말했다. 

 진입 훈련을 통해 대비한 특경대  

 

하사 린지 크루덥 
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Sgt. Jung Jung-woo 
8th MP Brigade 

COURTESY PHOTO 

An MP opened a door and an-
other MP entered the room on 
command by their platoon ser-
geant and quickly cleared the 
room. 
This was a part of Military Op-

erations on Urban Terrain training 
conducted by about 30 Soldiers 
from 1st Platoon, 55th MP Com-
pany during a field-training exer-
cise at the Warrior Base near the 
DMZ Feb. 27 - March 3. 
Soldiers trained route reconnais-

sance on the assumption of am-
bush, shot at theM249 range, prac-
ticed protective service detail 
training for VIP escort and per-
fected MOUT training. 
“This training gives Soldiers a 

chance to take all the skills that 
they trained in the past and put 
them into practice,” said 2nd Lt. 
John Ianno, platoon leader. 
“They maintain their effective-

ness and build their work 
as a team.” 

On the fourth day of 
the training, MPs con-
centrated on MOUT 
training and route recon-
naissance. 
According to the existence of en-

emy in the building, they decided 
different ways to enter the building 
and react to an offensive. 

“Soldiers learned how to clear 
buildings. Before they enter the 
room, they make sure no enemy 
are there,” said Sgt. 1st Class 
Charles Cox, platoon sergeant. 

“They eliminate the enemy if 
necessary.” 
Through the field training, new 

Soldiers got the chance to practice 
their MP skills for their job and get 

familiarized with their 
new unit. 
  “It is very important to 
learn our job. It’s good to 
be up on all our skills,” 
said Pfc. Daniel Poort, 1st 
Plt., 55th MP Co. 

The experienced NCOs led Sol-
diers and helped them extensively 
learn about MP skills. 
They also used the lessons 

learned from Iraq for this training. 
“We do have some NCOs in this 

platoon that actually have been in 
Operation Iraqi Freedom,” said 
Ianno. 

MPs from 1st Platoon, 55th MP Company perform route reconnaissance skills during a training exercise at Warrior Base near the DMZ March 1. 

Soldiers practice urban operation skills 
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전투대비능력을 위한 헌병 야전훈련 

 워리어 베 

이스에서의 

야전 훈련 

55헌병중대 1소대의 데니엘 포트 일병이 55헌병중대 야전훈련 

중에 진행된 시가전 작전 훈련에서 건물에 진입하기 위해 

기다리고 있다. 이 훈련은 두 명씩 짝을 지어 진행되었다. 

병장 정정우 

병장 정정우 
8헌병여단 

한 헌병이 문을 열고 다

른 헌병이 소대 부사관의 

명령에 따라 방 안으로 들

어간다. 그리고 곧이어 다

른 헌병들도 진입하여 그 

방을 점령한다. 

이는 2월 27일에서 3월 

3일까지 비무장지대 근처

의 워리어 베이스에서 55

헌병중대 1소대가 가졌던 

야전 훈련 중 진행된 시가

전 작전 훈련 중의 한 장

면이다. 

이번 훈련 기간 동안 55

헌병중대 1소대원들은 매

복을 가정한 경로 정찰, 

M249 사격 훈련, 고위 인

사 보호를 위한 호위 임무, 

시가전 작전 훈련 등을 연

습했다. 

1소대장인 존 이애노 소

위는, “이번 훈련을 통해 

장병들은 예전에 배웠던 

기술들을 써볼 수 있는 기

회를 가졌습니다. 이를 통

해 효과적인 훈련 효과를 

유지하고 팀워크를 증진

시킬수 있습니다.”라고 

말했다. 

훈련의 4일 째인 3월 2

일에 헌병들은 시가전 훈

련과 경로 탐색을 집중적

으로 연습했

다. 

목표로 한 

건 물 의  적 

존 재  여 부

에 따라 건

물 에  들 어

가 는  경 로

를  바 꾸 거

나 공격에 대응하는 방법

을 바꾸었다. 

소대 부사관인 찰스 칵

스 중사는, “장병들은 건

물이나 방을 점령하는 법

을 배웠습니다. 장병들은 

건물이나 방으로 진입하

기 전에 적들이 있는지 없

는지 반드시 확인해야 합

니다.” 라고 

말했다. 

  그는 이어

서, “필요하

다면 그들은 

건 물  안 의 

적들을 제거

해 야  합 니

다.”라고 덧

붙였다. 

1소대에는 새로 전입한 

후임장병들이 많다. 

이번 야전 훈련을 통해

서 그들은 훈련소와 후반

기 교육에서 배운 헌병 기

술을 연습하고 새로운 부

대에 익숙해졌다. 

55헌병중대 1소대의 데

니엘 포트 일병은, “55헌

병중대는 후반기교육 이

후에 처음 전입한 부대이

며 4개월 째 근무하고 있

습니다.”라고 말했다. 

“헌병의 기술에 대해서 

배우는 것은 매우 중요합

니다. 만약 파병되거나 전

투에 나가게 된다면 헌병

이 가진 기술을 사용하게 

될 것이기에 해야되는 모

든 훈련을 잘 받아두어야 

합니다.” 

이번 훈련에서는 경험이 

많은 부사관들이 장병들

을 잘 이끌어서 헌병 기술

을 잘 익힐 수 있도록 도

왔다. 

또한 일부 부사관들이 

이라크에서 배웠던 교훈

을 이용하여 훈련을 지도

했다. 

이애노 소위는, “우리 소

대에는 이라크자유작전에 

참가했던 부사관들이 있

습니다.”라고 말하며 이

어서 “우리는 언제 부사

관 전문 훈련을 받던 간에 

그들이 이라크에서 배워

온 전문 기술을 훈련에 적

용할 수 있습니다.”라고 

덧붙였다. 

“야전 훈련으로 

훈련 효과를 유지 

하고 팀워크를 증 

진시킵니다.” 

소위 존 이애노 

55헌병중대 1소대장 
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Memorial highlights Korean War history 

See MEMORIAL, page 8 

a coin, which I threw into the 
fountain to make a wish.  
    The next phase of the mu-
seum focuses on ancient war 
history. The Geobukseon, or 
turtle-shaped battleship, com-
mands attention.  
  Weapons once used in war are 
on display, such as six-foot-
long swords, rod iron spears, 
shields and armor for Soldiers 
and horses.  
   After seeing what the ancient 
war history was like, I went into 

three-story building, which houses 
thousands of years of history, leg-
ends and antiques.  
  It 3,000 won for an entrance 
ticket, Soldiers and KATUSAs get 
in free. 
  The Memorial Hall is the first 
hallway in the museum, leading 
you to the Creation of the Cosmos 
room, symbolizing the balance of 
the worlds.  
  A giant fountain sits as the main 
focal point in the middle of the 
room, with a natural beam of light 
cascading down from the ceiling. I 
dug into my pocket and pulled out 

  Korea has a culture with a rich and 
interesting history, and you don’t 
have to go far from post to learn 
about it.  
  Just down the street from Yongsan 
is the War Memorial of Korea.  
  Helicopters, tanks, rockets, B-52 
bombers and statues flank each side 
of the museum. Most of the artifacts 
outside allow you to go inside of 
them and see first-hand what they 
are like.  
  The Korean flag flies over the 

Pfc. Tyechia R. Price 
8th MP Brigade 

A mock village in the War Memorial of Korea near Yongsan shows how citizens adapted to life after the Korean War in the 1950s.  
SGT. JUNG JUNG-WOO 
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An old Kevlar rests on a weapon 
used during the Korean War. 

SGT. JUNG JUNG-WOO 

the Korean War exhibit.  
  In a glass showcase are 
two Kevlars with bullet 
holes, an old weapon and 
a set of dogtags - giving a 
silent memorial to Sol-
diers who lost their lives 
in the conflict.  
  Flags of countries who 
helped Korea during the 
war surround a bronze 
United Nation com-
memorative plaque.  
  Each country has its 
own display of uniforms, 
flag, ranks and awards 
for visitors to see. 
  In the more currents 
events section displays 
show how Korea’s mili-
tary and forces have 
grown and made pro-
gress.  
  You can’t miss the para-
troopers and planes hang-
ing from the ceiling.  
  You can walk through 
tunnels to gain entry into 
the modern weapons sys-

  There is more to enjoy 
in the museum than just 
historic exhibits.  
  You can enjoy group 
dining at the museum res-
taurant, take classes such 
as pottery, and participate 

in writing and painting 
contests.  
  For more information 
on these programs and 
about the museum, you 
can visit the Web page,  
www.warmemo.co.kr.  

PFC. TYECHIA. R. PRICE 

Korean for “turtle-shaped battleship,” the Geonbuseon was a superior battleship with various weapons, 
essential in the defeat of the Japanese during the Joseon Dynasty.  

tems display.  
  A full scale replica 
Navy ship lets you go 
inside to the mess hall, 
sleeping quarters, opera-
tions room and upper 
deck.  
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한국의 전쟁역사를 배울 수 있는 곳 

대한민국은 매우 훌륭

하고 흥미로운 역사를 

가지고 있는데, 이에 대

해 알아보기 위해 기지

를 벗어나 멀리 나갈 필

요는 없다. 

용산 기지 바로 옆에 

많은 전시물이 있는 전

쟁기념관이 있기 때문이

다. 

전쟁기념관에 들어가

면 길게 늘어서 있는 헬

리콥터, 탱크, 잠수함, 

로켓, 전투기, 폭격기, 

동상 등을 볼 수 있다. 

대부분의 외부 전시물들

은 직접 올라가서 탑승

하여 만져 보면서 감상

할 수 있다. 

대한민국의 국가가 펄

럭이고 있는 3층 규모의 

건물에 들어가면 한국의 

전쟁에 관련된 역사와 

전시물들을 볼 수 있다. 

입장료는 3,000원이며 

군인은 무료로 입장이 

가능하다. 

첫 번째 복도로 들어가

면 인상적인 분수가 있

는 홀이 있는데 이는 세

계의 조화를 나타내고 

있다. 

천정에 있는 작은 구멍

을 통해 들어온 빛이 중

간에 있는 분수를 비추

고 있다. 나는 소원을 빌

며 분수 가운데로 동전

을 던졌다. 

다음으로는 고대의 전

쟁에 대한 전시관이 있

다. 거북 모양을 한 전투

 10면에서 계속 

용산 기지 옆에 있는 전쟁기념관에 들어가서 첫 번째 홀을 지나면 나오는 분수. 이 아름다운 분수는 세계의 조화를 나타내고 있다. 
병장 정정우 

일병 티키샤 프라이스 

8헌병여단 

 한국의 전쟁과 관련된 

전시물이 있는 전쟁기념관  



Volume 04 * Issue 04 Page 10 * The Watchdog *  March 3, 2006 OUT & ABOUT 

전쟁기념관 3층에 올라가면 아래에서는 볼 수 없던 것을 볼 수 있다. 천장에 매달려 있는 비행기와 헬리콥터 외에 낙하산부대의 모습 또한 준비되어 있다. 

선인 거북선이 눈길을 

끈다. 거북선은 임진왜

란 때 이순신 장군이 일

본을 상대로 사용하여 

수많은 승리를 거두게 

해준 전투함이다. 

고대 전시관에는 그 외

에도 고대의 군인들과 

말이 사용했던 갑옷, 사

람 키만한 칼, 창, 방패

와 같은 무기들이 전시

되어 있다. 

고대의 전쟁에 대한 전

시물을 본 뒤 한국전쟁 

전시관으로 갔다. 총알 

구멍이 난 방탄모자와 

소총, 주인을 알 수 없는 

인식표가 걸려있는 한 

군인의 묘를 통해 한국

전쟁에서 목숨을 잃은 

군인에 대한 생각에 잠

길 수 있었다. 

안 으 로 

들 어 가 면 

한 국 전 쟁 

때 유엔을 

통해 한국

을 도왔던 

나 라 들 의 

깃발과 함께 유엔의 기

념패가 있다. 각 나라별

로 군복, 깃발, 계급장, 

훈장 등이 전시되어 있

다. 안으로 더 들어가면 

현대 한국군의 성장사에 

대한 설명과 전시물들이 

시간 순으로 전시되어 

있다. 전시관 밖의 천장

에 걸려있는 낙하산 부

대와 비행

기들은 매

우 인상적

이었다. 

북한의 땅

굴을 묘사

해놓은 터

널을 지나가면 현대의 

무기 체체에 대한 전시

물이 있다. 

해군 함정과 똑같이 만

들어놓은 전시실에 들어

가면 함정 안의 식당, 침

실, 작전실 등을 구경할 

수 있다. 

전쟁기념관에는 단지 

구경하는 것 이상으로 

얻을만한 것이 많이 있

다. 

전쟁기념관 출구 쪽에

는 식당이 마련되어 있

으며, 근처에는 도움이 

될만한 수업이나 참여할

만한 콘테스트가 많이 

준비되어 있다. 전쟁기

념관에 관한 더 많은 정

보를 얻고 싶다면

www.warmemo.co.kr

로 방문하면 된다. 

9면에 이어서 

 

미군에서 수여하는 훈장의 모습 

병장 정정우 
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  To call the United States Forces Korea Civil Gathering 
Hotline, dial 115 when on post.  
  If in Seoul, dial 02-7914-3004 for Yongsan’s military  po-
lice.  
  Reminder: All USFK personnel and their family mem-
bers are required to carry a SOFA card at all times. Be 
safe and use the buddy system. 

A Farewell Medal 

  Capt. Son Young-
kook, 8th MP Brigade 
ROK army  staff offi-
cer, left 8th MP Bde. 
and started a new po-
sition in the ROK 
army Headquarters 
Provost Marshal Gen-
eral’s office because 
of his future promo-
tion to major this year. 
  Col. Falkner Heard 
III, 8th MP Bde. com-

mander, award an 
Army Achievement 
Medal for Son’s per-
formance and opera-
tions during his time 
here.  
  “He has cultivated 
his KATUSA soldiers’ 
esprit de corps with 
his excellent leader-
ship,” said Sgt. Yoo 
Je-hyun, chief of ROK 
army staff office. 

Force Protection  
Information 

PFC. TYECHIA R. PRICE 

Outgoing ROK officer receives medal 

Col. Falkner Heard III, 8th MP Brigade commander, poses 
with Capt. Son Young-kook, 8th MP Bde. ROK army staff 
officer, after giving Son an Army Achievement Medal.  

“The Folklore Village, be-
cause it really gives you an 
idea of Korean culture. It’s 
hands on and visual.” 

Quotes from the Doghouse 

Where is a good place  
to visit in Korea? 

“The east seashore, the 
beach and Samchuk city. I 
love being there all the 
time.”  

Cpl. Kang Yeon-ho 
142nd MP Company 

Cpl. Eva Bolton 
HHC, 8th MP Brigade 

“The palaces in Korea. 
They are full of history and 
culture.” 

Sgt. Brandon Oakley 
Joint Police Information Center 

Spc. Frank Lee 
14th MP Detachment 

“Ski resorts — It’s a fun 
place to go and get away 
from the metropolitan 
scenery.” 
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New Soldiers 
 

94th MP Battalion   
 

Pvt. Donald Fingar, 31B 
Pvt. Jason Carpenter, 31B 
Pvt. Chancely Smith, 31B 
Pvt. Anthony Colling, 31B 

Pvt. Joshua Steere, 31B 
Spc. Ryne Medina, 31B 

Pfc. Cyntrell Flowers, 31B 
Pfc. Shelly Smith, 31B 

Pvt. Casey Burdette, 31B 
Pfc. Carl Heinke, 31B 

Pvt. Richard Mumford, 31B 
Pvt. Peter Eichen, 31B 

Pvt. Jamie Kennedy, 31B 
Pfc. Michael McAdoo, 31B 

Pvt. Kristie Lanier, 92G 
Pfc. Richard Smith, 92A 

Pvt. Charles McNelly, 31B 
 

728th MP Battalion 
 

Pvt. Adam Burns, 31B 
Pfc. Spenser Durst, 31B 

Pfc. Felicia Zelt, 31B 
Pvt. Louis Montelli, 31B 
Pvt. Joseph Gentry, 31B 
Spc. Raquel Jordan, 27D 

Pvt. Damien Cannon, 63B 
Pvt. Brandon Goodnite, 31B 

 
 
 
 
 
 
 
 

        
 
   
   
 
        For more information, contact the  
       1st Replacement Company at Yongsan. 

 

“민속촌에 가면 한국의 문

화에 대해서 시각적으로 

잘 알 수 있습니다. “ 

Quotes from the Doghouse 

한국에서 가장 방문하고 싶은 

곳은 어디입니까? 

“동해의 해변과 삼척시 입

니다. 언제나 거기 가는 것

을 좋아합니다.” 

상병 강연호 
142헌병중대 

상병 에바 볼튼 
8헌병여단 본부중대 

병장 브랜든 오클리 
합동경찰정보센터 

상병 프랭크 리 
14헌병대 

“스키 리조트입니다. 이곳

에 가면 도시 풍경에서 벗

어나 즐길 수 있습니다.” 

“한국에 있는 고성들입니

다. 그곳은 역사와 문화로 

가득하지요.” 


